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bran diez minutos. Incluso su desparpajo habitual como

CRITICA

JOSE VICENTE alglin ndmeromusicalresul-  reina y bruja, Braguinsky im-
PEIRO ta forzado. Perola segunda  ponente, Victor Lucas con

A rey muerto, rey puesto
. ’ : , . . ' es magistral desde la apari- fuerzaen sumusicay Ochoa

v . . - ciénenelinterludiode Bra- magistral como protagonis-
VALENCIA.Sutitlloyalo MECBETH mitifica la gravedad del ori-  guinsky como 'sir’ inglésque  ta. Sin olvidar las logradas
indica: ‘Mecbeth’ esunapa- Autores: . Pujol (direccion) y D. ginal aunque no elimineel en lugar de aclarar las relacio- transiciones de secuencias,
rodia de ‘Macbeth, la trage-  Braguinsky, Repart to;M.Ochos, - sentidode lahistoriadelrey  nesdelos personajes, lascom-  que ponen salal argumento,
dia de Shakespeare, al estilo  Braguinsky, V. Lucasy O. Utiel. ascocés: el examen delaam-  plica. A partir deahi, Jaesce-  ylosgags de teatto dentrodel
| propiodeJaime Pujol, direc- Rialto (Hasta el 24 de abril) _ biciényelansiade poderde mificacion crecey brillahas-  teatro, como ladel aparte de

ARTES
ESCENICAS

tor y coautor junto a Diego , ' los humanos. ta el disparatado final, cones-  Mecbeth.
Braguinsky. Estrenadaenel  estructura desucesiénlineal  Laconversiondelatrage- cenas redondas como la pre- Prefiero las parodias tea-

TAC de Catarroja el diciem- de episodios vertiginosos, rit- dia en parodia por mediodel  paracion de los escoceses para
bre pasado, siguelatradicion  mo desenfrenado, humor humory del cantoseaprecia  la batalla, el dueloa espada Jaime Pujol, como ésta y
| delasversiones humoristi- exaltado, sorpresasirracio- desde las prediccionesy con- de Mecbeth y los nimeros ~ ‘Muertoen el acto, asus obras
| casde clésicos de Tono,Jor-  nales, el dinamismo, lo real juros de dos maravillosasbru-  corales. de tema contemporineo
_ ge Llopis Establier o Woody inverosimil, y actoresquein-  jas al inicio. Y yano paramos Lomas destacablesonlas  como ‘Continuidad delos par-
Allen en ‘Dios. Una comedia’.  terpretan varios papeles. E1  de reir. La primera parte es interpretaciones apesarde ques”.Su estilo se adapta me-
FlselloPujolseapreciaenla planteamientoabsurdo des- 1 arenocasionesyleso- su complejidad: Chinercon  jor. Una divertida locura.

trales de obras y géneros de







i Macheth con acento enlae, por
favor) es, en realidad, un cuento
Quese puede narrar en tres minu-
tos,jquénose podrd hacer conte-
mafo tragedidn al completo! Pues
incluso ponerlo del revés, como
quien finiquita al modo tradicio-
nalaun pulporecién sacado delamarsalada de Bsco-
 cia, omoldearloal gusto, lo mismo que amasarianuna
§ | * bola de plastilina las manos de Zipiy Zape, por citara
2 AP : ] L unper de iemosy juguetones nifosespeiioles. Enre-
& ‘ ] 4 ‘ 0 sumen, que como hacer, con Macheth se puede hacer
 (casi) absolutamente detodo. Qe es Shakespeare, por
U8 Dios!—exclamarn algunos circunspectos—. U poco
B de resetol Pues,verdn, no, Precisamente, de eso se
& tnto, de perdele e respeto. A Shakespeare,don Wi
liam, ya cualquier otro césico que se ponga a o de
eatividad. Perderles el mal entendido y exagerado
respeto, compréndasenos bien, que quienes se entre-
tienen estrujando los textos del bardo de Avon y otros
8 desimilarnivel, suelen profesar veneracidn profundaa
%y susgenialesautores,
Queda, por lo tanto, plenamente justficado que la
muy velenciana compania Ornitorines (finalsta al
Mejor Espectéculo Musical en los Premios Max 2014
porla obra Despertards ayer) s haya permitido el ljo
mediterrdneo de transformar Macheth

Ornitorines vuelvea o
comedia musical
adaptando nada

menos queMacheth,
una delas grandes
Iragedias de
Shakespeare. Una
version hecha desdela &
verdad deloriginal, %
peroaprovechando
las inmensas

posibiidades quelos *

d lisi f en Mecbeth (también con acento enla
gT andaes C ASIC03 | ¢, enlailimal; yla ragedia, en come-
ofecen para divertise | diamusial Loepcashrenelsn

necesarias Jaime Pujol, coautor y
director del montaje, que estard en la
' plaza del Ayuntamiento de Valencia
*  (Teao Rialto), entre el 30 de marzo y

conellos 55

TEXTOANTONIO M, el 24deabril: o, nohemos cometido

h 4  ninglnsacrilegio—nosexplica—. Muy

SANCHEZ 4 al contrario, porque en Ingzterra 2

FOTOS JOSELUIS ABAD | | hacen coses asf continuamente, Hay

+ que perderles el respeto alos autores
¢ clasicosy tener la capacidad de diver-
tirse con ellos —profundiza Pujol—. Bl
. propio Shakespeare lo hace,telo pone
! enbandeja cuando escribe comedias.
En resumen, lo que nosotzos hemos
" echo hasidoconvertrun dramazoen
 una comedia divertdisinmay, remata con una sonrisa
* deorejaacreie
«Ornitorincs presenta Mecheth, casi de Shakespe-
" are..», En el reparto seis conocidos y reconocidos ac-
. tores, para interpretar a un montén de personajes,
incluyendo, por supuesto, alas famosasbrujas dela ra-
. gedia biténica yalos mismisimos drboles el bosque
. de Binam, que avanzard, como esté mandado, pero
 con el estlazo que se impone en un selcto desfile de
‘a ltacostura.. Manolo Ochoa, Marta Chiner (acabamos
+ de disfrutarla también en el cabaret Chao Chochin),
 Andrés Navarro, Olga Utielylosyamencionados Diego
raguinskyy Victor Lucas. Ellos son los actores. Y esto
! es Mechth, una adaptacion de Machethescia por
" Jaime Pujoly Diego Braguinsky, con misicay cancio-
. nes de Victor Lucas.

9)Del30demamoal A deatr, |
TeatoRido |

. UNACTORENTRE CEJAY CEA

iPor qué precisamente este clsico y por qué un musi-

cal? Nos explica Braguinsky, almamiter de Omitorincs

. junto con Pep Chivel queya tenian ganas de volveral
. género,alalinea deotrosexitos pasados, comolamen-

cionada Despertardsayery Muerto enelacto.Pero ade-
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mésanadequehacemuchosafios queaJaime Pujolse
le habia metido entre cejay ceja el hacer una versidn
parodicade Macbeth. Bueno —rectfica—, en realidad
Jaime tenia dos ideas en la cabeza —«dos y solo dosy,
bromea el aludido)-, ladehacer Mechethy queel pro-
tagonista lo interpretara Manolo Ochoa. De manera
que, partiendo de esa base, nos dijimos: ‘Vamos ala-
marle, y siél estd de acuerdo, adelante! Y Manolo dijo
que sh. A Jaime Pujol, convendrd explicarlo, Manolo
(Ochoale parece «un actor extraordinario,y adems is-
{ruté muchisimo dirigiéndole en El mercader amante
[obrade Gaspar Agulr producida por Teatres dela Ge-
neralitaten2009). También —prosigue Pujol—porque
esenese perfil de personaje donde yo vefa al Macheth
paddico. Crefa que Manolo era el actor perfecto para
hacerlo,y asihasidor,

Laeleccidn de una obra como Macbeth para trans-
formarla en una comedia musical tiene, evidente-
mente,variadas y sclidas razones detrds. Como afirma
¢l propio Jaime Pujol, estamos ante una de las mds
grandes tragedias delahistoria de aiteratura, ycomo
talestd atestada de atrocidades y excesos, aunquejus-
tficados con la maestria poética de la pluma de She-
kespeare: la ambicidn y los escripulos del general
Macbeth; a perfdiadela sanguinaria Lady Macbeth;a
condescendencia del clementeyjustorey Duncany la

O GUEHENOS HECHOES )
CONVERIRUN RAVEZO N
LN COMEDIA DVERTDSIA

[A OBRA PUEDE ATRAER A ’
GENTE QUE DE OTRA FORMA
NUNCA 1A CONOCERA

cobardia de sus hijos, Malcom y Donalbain; el fan-
tasma ensangrentado de Banquo, o a desesperacidny
Ja rabia del fiero Macduff azuzado por e adn de ven-
ganza por la muerte de sus esposay sus hijos...Salvo
porla mordaz ronia que impregna muchas escenas o
por casuales anticlimax que relajan momenténea-
mentela tension—sigue explicando Pujol—, el aliento
trégico delos protagonistas el dramatismo demuchas
escenas es cas insuperable, Y es que el piblico isabe-
lino estaba porlo menostan sediento de sangre como
losj6venes queatiborran nuestros cines yse embelsan
frenteanuestros televisores... En Omitorines nos plan-
[6amos en este nuevo proyecto atraer a este publico
joven, ademds del ya habitual, mediante n cldsico de
estas dimensiones, que mezcla ambicion, poder amor,
pasicn, magiay destrucci6n —afirma l director dela
0bra—, pero a través del tamiz de la parodia, del que
tan necesitados estamos en la actualidad.

Aqui estd otra de las claves de la elecci6n de Mac-
bech, yde la subversidn de la ragedia shakespeariana
mediante su transformacion en Mecbeth. Bl acerca-

» PASKALAPAGHAG
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mientodeuncsico morta aun pibicoque, muy probeblemente, de
otro modo no s aproximarta nunca st o de ceacin, l ol
intoal esto el vespetable deun muewo, orgnal y dverido punto de
vitasobre aragedia. I prop Shlkespeate et a transormacin,
Porque en Macheth ~cxplica Diego Breguinsky sl particulridad
o que s escenasestdnperctanente definidas y o son g detal
modo que parcen secuences cnematogrficas. Una estructur qete
permitnaber deesemodooon aobra Enestesentdo ~abundael i
Tt henos d e quenos alegr mucho comprobar gueena pe-
il queprotagoniza Michae Fassbender [Macheth Justin K, 2015
corlaron defaro priticamentelo miso que nosotrosen Mecbel, de
e que, bueno, parece queno oeos esencaminados.,

TS CONMUCKAEPCA

Uningrdiente fundamenta de st Meoberhde Omitorncs s amsica
e VictorLuas hsta l punodequests coleges ncluyenalactorymi-
siconaautorade aobra, que pasa sl decuatroasis manos n el -
bejo de creacin.

EselpopoLucasquiennosexplequealaoradecomponerhaido.
contodalaintenin aporlos hilspicosde et lastcomopen
sarencuds e s ndmerosunodeLos et Pricpalesenla
oad el et e, prsguela gntesega del e cantand

lascanciones.Per, desde ego —continta Lucas—, teniendomucho

edo para quela misica nuncaresle esade. Contames con nang:

trumentacidn que incuye toda la orquesta, pero olviddndonos de
sintedzadores y osessemeftes. Lo dicho, msia picay con mucha
gt (scoces, desdelnego, e deconejoesoots, bromea lactory
compositr) e, gulares..» nstrumentos que siven e nro
cial b en el epacio istiricodelargumento, en combinacdn con
todon universosonoro que pemmiteescuchar por empl, el sonidode
laguerra,Jocualremitedemueso auneidente pareleimo et etaver
sinofmica de Shakespearey el cne. «Encada canidn, o cantamos

sio quecontamoss temin Lucas mientras e Mart Chinerdestaca |~

e esemodo de ncuilostemas musicales en b obra contrbuye tam-
bién demaneradecisivaa s paralelsmo con el i,

LAVERDADY LOSMONTY PYTHON

Defémonos deistorias, Hay que e profesionales como a copadeun |

pino paratranslormarcon o una ragediadeShaespeare, aunguesea
Macheh améssencla neal detodasellas conunargumento queca-
minalanzadocomo una flechahaciael desaste, e una comediamusical
declided.En Omitorines o hacen, y explican a clave deese it en el
trataminto delostevtos desde a s absohtaverdad queencieran Lo
entenderdn i prolemas quienes conoacan e tabeo el gl grupo
bitinicodeJos Monty ython, queson el cvoreferente e los vlenci-
108 lahora deabordar s Meeth Manolo Ochoa o exlca peret
" menteaeuiendo  un de s escnascavesdeobr: i pesong,
Mecheth, iveexactamentelamismahistoria quel Machethde Shakes-
peate,porqu,lfinyalcabo, tenelos isins problemas yaravisalas
mismascircunsancia, sol que en un conteto dirente, Por cemplo
—profindiza lactor— hay un momento urisimo, cuando uere migs-
posa Marta Chiner / Lady Meche) queyoviv ol cul deverdad, con
todo el drama que b ircunstancia conlvs. er,clart unos segundos
despucs ya estoy aciendo n chisecon oo pessonge ue nerrety
Vitor Demanera~prosigueOchoa— que enesguepsa delo e
alocdmleoencuetin e segundos,ysiempredesdela verdad delobe,
s nentando e gracios,porguelagacia et enaadaptacion e
textoyen airecedn de aime Pujob.

Unaimayeemental exlcaicn. Porqué Mechth soloparacam-
iaelnombre? Evidentemente o, Forma patedela tansfomacin de
Jotogeti en comedi, Elrey eneun defct e l hblay esincapane
pronunciabiensu nombe, s i Mecbeth enlugar de Mached,
cuallopronuncinodossussibios dlpimeroal it porque acer
Iocontarioserapone en evdenciaal monarca y temninar conla popia
cabera n el patbulo. st s Mecheh casideShakespeare,

M .
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Llega 'Mecbeth’ al Rialto, la parodia
«respetuosa» del clasico de Shakespeare

El espectaculo ofrece una nueva visién de
'Macbeth' con musica original hasta el 24 de

abril

EUROPA PRESS | VALENCIA

1 abril 2016
16:19

La compafiia Ornitorincs pone en escena en el Teatro
Rialto de Valencia --hasta 10 de abril en valenciano y
desde ese dia al 24 en castellano-- el espectaculo
'Mecbeth', una parodia "respetuosa" del clasico de

Shakespeare 'Macbeth' en clave musical y de "ironia tragica".

Tras haber sido finalista en los Premios Max 2014 con 'Despertaras Ayer', la compafiia vuelve al musical con esta propuesta de
Jaime Pujol y Diego Braguinsky. Un clasico para todos que quiere brindar al publico "puro divertimento aderezado con canciones".

La obra ha sido presentada este viernes en rueda de prensa por Jaime Pujol y Diego Braguinsky; el compositor y director musical,
Victor Lucas; y los actores Manolo Ochoa, Marta Chiner, Andrés Navarro, y Olga Utiel.

El montaje trata "de lo mismo que va 'Macbeth", pero "difiere en que la original es una tragedia y solo se puede entender desde la
teatralidad pura", ha asegurado Pujol. "La diferencia estd en que cuando la tragedia se lleva al limite se tensa mucho la cuerda en
ocasiones y nos provoca la risa", ha explicado.

Asimismo, la obra, que estd compuesta por seis actores que interactian entre ellos y cantan, "no es un musical, si no un teatro con
canciones". "Nos basdbamos en la musica para seguir contando la historia, no cantandola", ha manifestado Lucas.

Por su parte, el director ha insistido en que se trata de una "parodia respetuosa" con el argumento y el espiritu del autor inglés.
"Parece que nos tenga que dar miedo ser irrespetuosos con autores de la categoria de Shakespeare. Nosotros somos respetuosos,
pero hemos propuesto una mirada distinta", ha declarado.

Asimismo, ha destacado que "en Inglaterra es muy habitual coger textos clasicos y darles la vuelta, llevarlos a otro territorio que es
el de la comedia". "En Espafia no estamos acostumbrados realmente, lo hacemos poco a poco. Es un camino interesante para ver los
clasicos desde otra perspectiva y acercarlo a otro tipo de publico", ha explicado.

Por otra parte, ha asegurado que "la gente que conoce 'Macbeth' disfruta con una serie de cuestiones, pero la que no, acaba
conociéndola a través de nuestro montaje". Ademas, tras el éxito en otras ciudades, el director espera "lo mejor" del publico
valenciano. "Pretendemos divertir, entretener, jugar, deleitar”, ha sentenciado.

Mausica original con instrumentos de época

'Mecbeth' cuenta con temas originales creados "desde dentro". El objetivo del proceso es contar, "a través de la musica", un aspecto
de la historia "desde otro punto de vista mas musical". "Eso sube el ritmo de esta tragedia, y es mas agil", explican los responsables
del proyecto.

Ademas, para dar realismo a la obra, se han usado "instrumentos que pertenecian a esa época". Gaitas, laddes o guitarras
componen el sonido de 'Mecbeth' para crear una "musica muy fresca", con "momentos épicos" y "muchas energias".
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Valencia, 1 abr (EFE).- Una de las tragedias por antonomasia de
Shakespeare, "Macbeth", cobra una perspectiva totalmente diferente en el
Teatro Rialto de Valencia, que este mes acoge "Mecbeth", dirigida por Jaime
Pujol, que le da "una vuelta" al clasico para convertirlo en una comedia de
"ironia tragica".

Durante la presentacion de la obra, Pujol ha explicado que en "Mecbeth" la
tragedia "se lleva al limite, hasta que nos provoca risa" gracias a un toque de
"frescura” en la que pretenden llevar "una hora y 45 minutos de puro
entretenimiento al publico valenciano".
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2/4/2016 El "Macbeth" de Shakespeare, llevado al terreno cémico en el Rialto
El director y coautor del tegto, jurty a Diego Braﬁinsky, ha calificado de
. . : N .
"divertimento" este tipo d€ puesta en escena, quees muy comun en el teatro

inglés pero al que los espafioles "no estamos acostumbrados".

No obstante, cree que los espectadores van a "divertirse y jugar" con la obra,
para "reflexionar sobre ella después de haber recibido una historia".

El texto es "respetuoso” con el original del genio de la literatura universal y
mantiene "brujas, predicciones, asesinatos, bosques que se mueven", porque
"Macbeth se entiende solamente desde el punto de vista de la teatralidad
pura".

Pujol ha afirmado que no hay que tener miedo de enfrentarse a un texto de
un autor como Shakespeare y ademas "meterle mano".

"Como autor, me encanta cuando me doy de bruces con una propuesta que
no es la que he imaginado para mi texto", ha subrayado, y recuerda que en
Reino Unido ha visto "Romeo y Julieta" llevada al mundo de la mafia "o
incluso con nadadores".

La compaiia Ornitorrincs esta detras de la produccion, que cuenta con
actores como el propio Braguinsky, Manolo Ochoa, Marta Chiner, Andrés
Navarro, Olga Utiel y Victor Lucas.

Lucas es "Malcolm" sobre el escenario pero también el compositor de las
partituras para la banda sonora de la funcidn, en la que, segun destaca él
mismo, "toda la musica es original".

"La creacion ha sido muy divertida porque nos hemos basado en la musica
para seguir contando la historia", apunta Lucas, que incide en que asi "se
sube el ritmo de la tragedia y la hace mas agil y comica".

Se trata de una "obra de texto con canciones", diferente a un musical
completo, en el que los temas surgieron "sobre la marcha, mientras
interpretaba y desde dentro", como rememora el actor y compositor, que ha
podido unir sus dos pasiones por primera vez en su carrera.
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"Siempre habia tenido que dedicarme o a la actuacion o a la creacion
musical, pero nunca habian confluido en una obra estos dos conceptos", ha
comentado.

En "Mecbeth" suenan instrumentos de la época medieval en la que se
ambienta, como laudes y gaitas, con "musica fresca pero también con
momentos épicos y muchas energias".

Asi se consigue dar un giro de 180 grados a una tragedia historica para
llevarla a un terreno comico que los espectadores podran comprobar desde
el 1 al 10 de abril interpretada en valenciano y desde el 13 al 24 en castellano.
EFE

f v ©
<0 @O

Otras noticias

-

Los diez paises con menos Aminah Hart, la mujer que se Video de Facebook con la
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TENDENCIAS ESCENICAS
Vamos a reirnos con Shakespeare

Begona Donat

TEATRO VALENCIA

Mecbeth

En el cuarto centenario de la muerte del Bardo de Avon proliferan las parodias
inspiradas en sus tragedias

16/03/2016 - VALENCIA. Si William Shakespeare se exhuma reiteradamente en los escenarios
por su condicion de clasico, ahora, que el 3 de mayo se cumplen cuatro siglos de su muerte, las
versiones de su obra se agolpan en la cartelera. En las tablas espafiolas, las hay que ensamblan,
como el Falstaff que estos dias se escenifica en el Teatre Akadémia de Barcelona, donde Francesc
Orella perfila al personaje del vividor a partir de varias escenas de obras del bardo inglés. Las hay
que hibridan autores, como la comedia en inglés para adolescentes Royal Flush, que acaba de
abordar en Teatros del Canal la igualdad de género y los trastornos alimenticios a partir de la
fusion de La fierecilla domada con La ilustre fregona de Cervantes. Y las hay que actualizan,
caso de la contemporanea y surtida de canciones que de Hamlet ha realizado Miguel del Arco,
quien afirma que para afrontar el reto se ha agarrado a la frase de Nietzsche “jContradicete a ti
mismo! Para vivir es necesario permanecer dividido”. No es el tinico dramaturgo que lleva la
contraria, pero en el caso de las propuestas englobadas en este reportaje, no a lo propio, sino a lo
ajeno. Hay directores y autores que han optado por contradecir al mismisimo Shakespeare al trocar
sus tragedias en comedias.

AVISO DE COOKIES
Aceptar Mas informacion
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de fluir, y el texto, convertirse en un pretexto”, defiende Jaime Pujol, que el préximo 30 de marzo
estrena Mecbheth en el Teatro Rialto en calidad de director y coautor junto a Diego Braguinsky.

La compaiiia Ornitorrincs revisita Macbeth en clave de comedia y con entramado de
canciones tras la buena acogida de su anterior montaje, Despertards Ayer, finalista de los
ultimos Premios Max en la categoria de mejor espectiaculo de teatro musical.

Pujol llevaba afos dandole vueltas a esta gamberrada. Durante su etapa en la Fundacion
Shakespeare dirigid una version propia, y seria, de la tragedia del rey de los escoceses, y asistio a

Edward Wilson en un montaje del clasico.

“Macbeth es una obra muy peculiar que se mueve en un terreno en el que lo teatral da sentido a lo
que ocurre. Si lo lees, hay brujas, presagios, asesinatos, ambicion... Y si planteas la posibilidad de
reconvertirlo en ironia tragica, aciertas”, expone el director.

Para ejemplificar su proceder en esta adaptacion, se sirve del célebre arranque del monologo del
protagonista en la escena quinta del quinto acto: “Un dia u otro habia de morir”, que, en palabras
de Pyjol, “en funcion de como se declame puede convertirse en comedia pura”. En contraste, los
autores han procedido a eliminar en Mecbeth la Uinica escena del original que si partia de un
planteamiento cémico: la protagonizada por el portero borrachin que abre la puerta a los nobles
Macduff'y Lennox tras el asesinato del rey.

Durante los preparativos de Mecbeth, sus autores han fantaseado con la posibilidad de “volver a
poner de moda las faldas para hombres”, y arrojado titulos de posibles continuaciones a esta
primera parodia. El gay Lear 'y Ricardo el del tercero son un par de las ocurrencias destiladas de su
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imaginario febril.
La obra que Ornitorrincs subira al Teatro Rialto tras el encadenado de festejos toma como
referente el humor de los Monty Phyton. En concreto, Spamalot, 1a comedia musical que

realizaba una parodia de la leyenda del Rey Arturo.

“Soy fan de lo que han hecho a lo largo de su trayectoria, ese humor inglés tan fino y acertado, que
en el fondo es el mismo que tiene Shakespeare cuando hace comedia”, compara Pujol.

Su version apocrifa de Macbeth respeta la trama pero con un sesgo acido y grandes dosis de
clown.

El sobrepeso de los clasicos

LN,
1 ’ - ., ‘}lr

'Desmontando a Shakesy

El argentino Hernan Gené también aplico hace cinco afios el filtro del teatro gestual a la tragedia
del clasico inglés en Desmontando a Shakespeare. La pieza, que condensa y trama Romeo y
Julieta, Hamlet y Otello, ha sido representada este pasado mes de febrero por la compafiia
madrilena Kubik Fabrik, que ahora la mantiene en su repertorio.

“Cuando se retoman los clasicos hay que enfocarlos desde diferentes puntos de vista, porque
si no, nos repetiriamos hasta la saciedad. Siempre es sano abordarlos desde géneros distintos,
jugar con ellos, repensarlos... En nuestro caso, desde el respeto por el hecho teatral en si, hemos
montado una comedia que acerca el mundo de Shakespeare y el mundo del teatro a la gente joven
desde el lenguaje clown”, destaca el fundador de la sala Kubik Fabrik, Fernando Sanchez-
Cabezudo, que junto a los también actores Miguel Uribe, José Troncoso, y Alberto Quiros,
interpreta al sinfin de personajes de las obras trenzadas en este juego desmitificador de
Shakespeare.
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